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COQUELIN ainé

A LA VEILLE D'UNE GRANDE PREMIERE & B

‘annonce de la mise en répélition de la pro-

L L

chaine piéce de M. Rostand, donnerd un
piquant intéré: dactualité & la belle photogra-
Phie inddite ef aux curieux SOuyeniry que nous

publions ici.
¢ @ @

Cugr Moxsizur,

Vous me demandez une anecdote sur 'au-
teur de « Cyrano ». Il m'en vient une a la
mémoire que je crois assez intéressante.

Nous étions le 27 décembre 18g7 : il était
7 h. 3o, c'est-i-dire une heure avant la répé-
tition générale de « Cyrano de Bergerac ».
M. Jean Coquelin éwmit dans sa loge...
s'habillant... Entre l'auteur, aussi surpris de
se voir dans cette loge que d'y trouver M. Ra-
gueneau endossant son costume du premier
acte.

Il est évident que si 'on avait demandé i
M. Rostand : Que faites-vous la ... Son
embarras e(it é1¢ bien grand.

— Eh bien, dit Ragueneau, croyez-vous i
la victoire, ce soir P

— Oh l... victoire... ne vendons pas la
peau de l'ours.....

— Mais si, vendons-la, mon cher mon-
sieur Rostand car, si je crois & un succés;
tout & I'heure, ce n'est pas comme chez la

lupart de vos confréres qui viendront dans
a salle avec le ferme espoir d'y voir un four
digne de celui du pére Lachaise; mais, sur la
scéne, devant un public heurenx d'urplnudir
une belle piéce, vous verréez que meéme vOs
ennemis les sceptiques, viendront vous serrer
la main, vous complimenter amicalement,
oubliant le débinage qui s'est fait pendant
notre mois de répétition : 3o reliches qu'ils
ont employés & appeler c:C\'ranO?, «La pitce
qu'on ne r(}ue pas », « Celle qu'on répete »,
« Cyrano le fantdme », etc... cest sor...

— Oh... s0r ...

— Oui, sOr, crovez-moi...

M. Rostand, indécis, immobile, tirait ner-
veusement sa moustache...

— Tenez, reprit Jean Coquelin, si vous le
voulez, je vous propose une place vous per-
mettant de voir le public aussi bien que ce
dernier de voir « Cyrano »,

— Comment ?...

— Un costume de figurant, et vous vous
mélez aux spectateurs...

— Aux spectateurs F...

— Laissez-moi finir...
I'hétel de Bourgogne.

— J'accepte...

— Bravo l.....

Au thédtre, lorsqu'il s'agit d'un travestis-
sement, on va trés vite : cing minutes, et
M. Rostand avait devant lui un costume
bourgeois Louis XII1. 11 le mit, cela lui allait
mal : les manches trop courtes, le corps trés
grand; la culotte fut maintenue i I"aide d'une
courroie, ce qui lui faisait des plis tout autour
de la taille. On comptait sur la coiffure pour
lui donner une allure dandinesque, mais
non, elle était bien digne du costume : la per-
rugue dansait sur la téte; le chapeau, impos-
sible, fut remplacé par un béret.

Il descendit. ..

Le rideau se levait; I'auteur figurant traversa
le foyer des arnistes, pdle; son corps, qu'un

tit tremblotement agitait comme Un arpuste
orsque le vent soufile sur lui en l'obligeant &
saluer la nature, était de plus en plus géné
dans son accoutrement. Pour arriver 4 I'hotel
de Bourgogne, il dut traverser la moitié du
théitre parmi les tigurants stupéfaits de voir
M. Rostand en cet éuar, lui si chic, hier encore,
disait une précieuse...

Un seigneur & un voleur : — T'as vo
Edmeond, c'soir ?

Le tire-laine, — Pas distingué, hein, Adol-
phe? (Adolphe értait un marquis faisant
parti de la suite du comte de Guicke.) Il n'a

as d'camélial...

Adolphe (Trés grand premier rile)., —
Mon cher, il a dd "offrir 4 Roxane!

Un page. — Moi, je le préfére en civil.

aux spectateurs de

ROSTAND

Ce ful en laissant ces réflexions que M. Ros-
tand entre & I'hdtel de Bourgogne...

Une fois en scéne, il n'y fut plus du tout...
mais I plus du tout...

Etonné de se voir « coram populo », il
baissait la téte de peur d'¢tre reconnu par le
public, surpris de tout: d'entendre son texte;
de voir les acteurs, riant, chantant, dansant,
comme si ce n"était pas lui, qui, de huit heures
4 minuit, et cela pendant un mois, avait réglé
ce tohu-bohu.

Cyrano attaqua son rdle... grande ovation
apreslatriadedes Nez, puiscelle des Elégances,
puis la Ballade,

A ¢e moment, je le cherchais ; mais
M. Rostand, comme la rosée du matin sous
'ardeur des premiers rayons du soleil, s"était
volatilisé...

Que fit-il de sa soirée P

Ot la passa-t-il P... that is the gquestion...

La répétiti.‘:l! s'acheva, le public acclama,
réclama l'auteur qui demeura aussi silencieux
qu'invisible...

On ne le revit que bien apris la soirée er-
minée, le public parti, dans la loge de M. Co-
guelin, ol setrouvait Mme Rosemonde Rostand
inquiéte de son mari.

Il entre; ses veux étaient brillants, joyeux; il
embrasse sa chére femme, puis son « Cyrano »
en lui disant le mot de Ragueneau dit

uatre heures auparavant dans sa loge pen-
ant qu'il s'habillait...

Bravo ...

Sept ans nous séparent de cetle mémorable
répétition ; certes, depuis ce 27 décembre 1897,
M. Rostand a vécu d'autres joies, d'autres
bonheurs, m_.aisL sans etre pmph_i-le.., {ohl
non)... je suis sir que jamais événement ne
fera oublier celte soirée qui consacra Rostand
igé de vingt-huit ans un de nos plus grands
poétes et auteurs frangais | :

CHARERT.

CorrmonT
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Amours de Pacotille

@HANSONNETTE GOMIQUE
Interprétée par DPARNAUD, 3 I’Eldorado
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Chez nos cocott's, dont le cceur journell’
ment
Subit tout’s les fluctuations du tendre,
On ne peut pluscompter sur leurs serments;
A leur amour, aucun ne peut prétendre.

Mad'moisell’ X, dont un vieux presque
[sourd,
:Five encor’ la vi'déjh si plate, [d"amour,
urmure, en guis' de faux serments
Des phrases dign's d'un maitre diplomate.
Apris le diner,
Ell'vient 'cajoler;
Comme il n'entend rien,
Elle lui dit : « Mon gros chien chien,
%, Je taime
rarc’que t'as le crin'comme un g'nou;
Je Yaime
Parc'que tu me rappell’s surtout
Un sing’savant gu’)'ai bien aimé,
Qu'était chauy’ comm’toi d'l'sutr’ cOté;
Je taime
Pour ton pognon, vieux sacripant;
) Je t'aime
Et je te I'jur’ bien sincér'ment,
Si j'trouve un jeun’ dans les mém's
L [prix,
C'que j'vais t'plaquer comm’ deux ronds
[d'bri. »
m
Tout pénétré de son rdle important,
Un jeun’ marié, ignorant de la vie,
Prés d'son épous’, la serrant tendrement,
Ne saitque dir’: «Je t'aime, & ma chériel»
Ell’ le regarde avec des yeux narguois
Qui dis'nt tout bas : « Non c'que t'enasun’
couche ;
Alors tucrois que c'est la premidr fois...
Oh! non, bébd, je t'en suppli’, ta bouchels
Et voila I'duo,
ue, dans le dodo,
Les jeunes époux

Sl R R R R R G M M A M S G G M M

Chant'nt en se faisant les yeuz doux:
« Je t'asime
Oh! ma petit’ fefemme en or;
Je t'aime,
Et toi, dis, masimes-tu bien fort ?
Disez vit'’, mon trognon chéri,
Comment vous aimez voir'mari.
— Je t'aime,
Je n’sais pas comment t'expliquer.
Je raime...
Comm’ j'aim’ les pieds d'cochons truffés;
Tiens, mon chéri, 't'aim’ presque autant
Que J"aimais mon dernier amant. »

v

Pourtant, Pitou, lui qu'a pas mauvaiscaeur,
A sa promis’, dans un® lettre sincére,
Enverl’ I'détail de ses joi's et d'ses pleurs,
En racontant sa vi' régimentaire :
«Y a du bon, y a aussi du mauvais ;
Les premiers 1emps, ben sdr, ¢a vous
) [fatigue;
Pis sans ['savaoir, tout d'un coup on rc_ﬂ
it;
L'lieut’'nant ga barb’, mais ["sergent est bon
[zigue.
A mon r'toar, oni-da,
Sir, qu'on s'mari'ra;
On w'ra I'cochon
Dés que je s'rai Ik mon trognon. »
Je vaime,
Et j't'embrass’ bien ma gross’ Tomnen;
Je taime,
Sois fier de moy, car le colon
11 m'a félicité, c'matin, -
Sur ma fagon d'enl’ver ['crottin,
~ Jetaime;
Quand ;‘r;t‘ de toi, {'suis comme un fou,
et

aime,
J'ador’ tes gros nichons bien mous,
Et j'pense & toi presque tout ['temps

En peigonant les crins d'ma jument. »

CorrnignT
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L8 MONOLOGUISEH

GRANDE SCENE COMIQUE
e Racontée par B. BLOCH
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PARLE : Y a des originaux qui collec
tionnent les timbres-poste, y en a d'autres
qui collectionnent les monnaies : moi, fe collec-
tionne les monologues: je trouve ga plus
amusant €t moins cofiteux. J'ai, dans mon
répertoire, des monologues pour baptémes,
pour mariages, €. méme pour enterrement...
Mais oui, pour enterrement l.. Tenez, je vais
en dire un (annongant) :

MOXOLOGUE POUR ENTERREMENT

«Un gendre, en accompagnant $a belle-mére
4 sa dernitre résidence — le veinard! — a
pleuré tout le long du chemin... Hein ?... Ga
vous étonne ?... C'est cependant historique...
seulement le gonze avait truqué, il avait fourré
un oignon dans son mouchoir. » Titre: Le
gendre & Toignon.

MoxoLocuE rour PETITS Bobs :

« Le¢ petit gargon de Troufignac a la mau-
vaise habitude, lorsqu’il va en visite avec sa
maman, de toujours lui demander, devant les
personnes présentes, 4 faire fata. Sa meére,
ennuyée, lui fait la legon: « A lavenir,
« lui dit-elle, lorsque 1 auras une envie
« pressante, dis-moi gque tu YEUX le promener,
« e saurai ceque cela voudradire. » A la visite
suivante, le petit gargon dit & sa maman qu'il
avait envie de se promener, mais celle<ci, ne

Maman, Maman ! Je me proméne dans
ma culofie !

S

Meonologue pour enferrement...

se rappelant plus leur convention, n'y fit pas
attention ; un instant aprés, le mioche dit 4
nouveau : « Maman, jai trés envie de me
« promener. — Tu es insupportable, réplique
« |l mére, laisse-moi tranquille, nous venons
« de nous promener. » L'enfant ne souffle plus
mot, e, s¢ tordant silencieusement sur sa
chaise, tout & coup, il « Maman !
maman ! je me proméne dans ma culolte. »
Titre: Une baliade sentimentale.

s'écrie :

MoxoLOGUE POUR MARIS COCUS ©

<« Un mari philosophe suivait un jour sa
lemme, pour se distraire; il la voit entrer, au
bras d'un jeune homme, dans un hdtel meu-
blé. Un instant aprés, il pénétre, & son tour,
dans le sanctuaire des amours illégitimes, et
demande au gargon s'il n'y a pas une chambre
inoccupée & ciré de celle du couple qui vient
de monter. « 5i, Monsieur... » A peine installé,
« il entend le collogque suivant qui_venait de
«s'engager entre ses voisins. « A qui ces jolis
« petits petons-la # — A Riri! — A qui cette
« jolie petite margoulette-la? — A Riri! — A
« qui ces jolis petits polissons de nénais-1a? —
« A Riri! — A qui... » Alors I'époux s’ecrie en
frappant vigoureusement & la cloison
« Yoyons, Joséphine, tu n'es pas raisonnable,
« mon chou L... Si tu donnes tout & Riri, qu'est-
« ce qui me restera ? » Titre : La part du mari.

MONOLOGUE POUR YOYAGEURS :

« Ewant nouvellement marié, Paul faisait son
voyage de noce, en compagnie de sa jeune
¢pouse. lls passent sous un tunnel gui n'en
finissait pas... et la Compagnie avait oublié¢ de
meitre de 'huile... Revenus i la claré du jour
Paul dit 4 sa femme: « Ah! mon trésor, si
« j"avais su qu'il était si long,J'en aurais bien
«sr profité, — Comment chéri : ce n'étaitdonc
« pas toi ? » Titre : Quiproguo sousun (unnel.

MONOLOGUE POUR ECOLES PRIMAIRES :

« Deux dames causaient en présence d’une
petite fille Agée d'environ dix ans : « Ex
« Ernestine, demande I'une d’elles, ne s'est-elie
« pas mariée # — Non, répond l'autre, elle est
« restée fille. — Maman, interrompt l'enfant, si
« elle s’était mariée, elle serait donc devenue
« gargon ? » Titre : La gosse indiscréle.

MOXOLOGUE POUR CELIBATAIRES :

« Deux vieilles filles couchent dans la méme
chambre. Un soir, I'une d'elles s'écrie toute
émue : « Mais oul... i,: ne me tromne p:ls.._.
« écoute donc P... Il v a un homme de caché
« icil — Un homme! répond I'autre vivement.
« ferme la porte & clef! Tiwre : Le cog pris au
pidge.

AU REFRAIN

La pari du meri...

CoPYRIGHT,
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C'est le Printemps, ¢’est I'Amour |

CHANSONNETTE
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Les amoureux, lorsque vient le dimanche,
Quittent Paris pour fuir aux environs:
lis vont s'prom‘ner deux par deux sous les

| branches,
Soit & Neogent, soit & Joinvill-le-Pont 3
Au bord de I'eau leur amour qui s'incarne
Les fait asseoir jusqu'au déclin du jour,
Yeux dans les yeux, les deuzmainsdans la Marne.
C'est le printemps, c'est 'amour,

im

O doux printemps ! on te doit mille choses,
L'odeur des prés et le parfum des fleurs;
Les wiollett's, les lilas et les roses
Imprégnent l'air de leurs douces senteurs,
Parfums divins, parfums remplis de charmes,
Dans les narin’s pour nous comme un velours,
Onsent'parfum desbottesde gendarmes...

Clest le printemps, ¢’est "'amour.,

v
Quand vient ['printemps ['pioupiou fait de
[conguétes,
Les vieur messieurs prean'nt des airs conguérants,
Les cochers d'fiacr'n’peuv’nt plus r'tenir leurs
[bétes
Dont les naseaux devienn'nt phosphorescents i
Les petit's femm’s ont 'allur’ provocante,
Quand on les suit & travers les carr'fours
Et des cocus le nombr” chaque jour augmente,
C'est le printemps, ¢'est "amour.

v

Quand vient I'printemps la nature esten fdte H
Les p'tits oiseaux I'égai’'nt de leurs chansons
Et les abeilles lutin’nt la piquerette,
Toutprés desarbres qui montrent leurs bourgeons
L.es jeunes fill's ont des fleurs tan: quell’sveulent
Les boutans d'ros’s poussent aux alentours,
1l pousse aussi des boutons sur la guenle.

C'est le printemps, c'est 'amour.

CorymianT
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REFRAIN

Un jour sans écouter mes plaintes

A nos doux serments tu mentis,

Sans te rappeler nos étreintes,

Yers d'autres amours tu partis.

En te riant des heures bréves,

Qui, tous deux, nous avaient charmés
Tu quittas le jardin des réves;

Ob nous nous étions tant aimés !

okttt dg

Viens reprendre nos réveries,
Vite, oublions les 1emps passés ;
Qu’en de troublantes griseries

Nos cceurs enlacés soient bercésl

Dans l'air de la forét ombreuse
Voltigent de brilants baisers :

Sous cette avalanche amoureuse,

Grisons nos sens inapaisés!

REFRALIN

CoryRmeT.
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Parise (rante

PARIS SUR SCHRE

'ssT une « galipette » en trois actes que le Palais-Royal vient

de nous donner. Galipaux I'emplit de son exubérante fantaisie,

de son entrain endiablé. J'ai vu des gens qui passent ouveriement

pour des ennemis déclarés du vaudeville, rire, ohl mais, rire comme
jamais ils n'avaient ri.

Cette affaire scandaleuse débute comme Roméo et Juliette, avec
cette différence, qu'au lieu de se passer & Vérone, la chose se passe i
Nevers, de joyeuse mémoire. Donc, les Jabotin et les Dandinet se
haissent. Or, Hector Dandinet n’aspire & rien moins qu' la main de
Denise Dandinet, que son pére veut marier & un jeune naif, Anatole

Ripoulot. Voila le probléme posé, Hector, — c'est Galipaux, — va, '

par tous les moyens possibles, essayer d'empécher ce mariage. A cet
effet, il s'introduit d'abord subrepticement chez les Jabotin comme
gargon extra, pendant la soirée de contrat, et les mystifie de
mille fagons ; il fait passer l¢ candide Anatole pour un viveur sans
yergogne, el propose méme aun futur beau-pére ahuri de le faire
assister & 'orgie qui doit cldturer sa vie de gargon.

Nous voild donc transporté & I'hdtel de la Boule d'Or, toujours
4 Nevers... L, Anatole, attiré par Hector, se résigne & donner son
repas d’adieux. On a fait prudemment venir de Paris quelques petites
femmes pour égayer le repas. Jabotin se glisse dans un cabinet d'od
il doit assister & la débauche. Le gargon, toujours Galipaux, lui sert

&

)

GALIPAUX

Théétre du
Palais-Royal

TREVILLE

Une HAffaire Seandaleuse

Vaudeville en trois actes

¢e MM. Paul GAYAULT
et Manrice ORDONNEAU

le méme repas qu'aux convives, et le juge, — car I'austére Jabotin est juge au
tribunal! — le juge émoustillé se met a danser un cake-walk effréné, avec
Mile Titite et la méme Angora du Moulin Rouge. N'oublions pas de men-
tionner le héros du souper, La Bobine, dont les auteurs ont fait un bon type
de sourd ; La Bobine est, dans la piéce, un riche marchand de cochons qui se
croit & un banquet d’agriculteurs, 4 la Boule d'Or. Vous voyez le quiproquo.

Or, Hector avait prévu un flagrant délit pour Anatole, arrangé d'avance
avec Titine! Ce n'est plus 'infortuné et naii jeune homme qui 8’y fera pincer,

¢'est La Bobine | tableau |

Cependant, Jabotin reste inébranlable, et chaque fois que le malheureux
Dandinet, le pére d'Hector, vient, ganté de blanc, et pour une nouvelle demande
en mariage, il se heurte 4 un refus catégorigue.

Hector, jouant son va-toul, n’hésile pas pourtant & accuser Jabotin d’assas-
sinat sur la personne de l'extra de la Boule d’Or, qui a disparu on devine pour-
quoi. En somme, ce méme Hector a des raisons pour ressembler audit extra,
le voici qui apparait enveloppé d'un drap, tel un fantdme venant accabler
son bourreau. Malheureusement, ¢a ne prend pas. Jabotin reste inébranlable.

Hector s'avoue désarmé. Alors,
dans une jolie scéne d'adieux,
c’est la jeune fille qui trouve le
moyen de dénouer la situation :
« Adieu, dit-elle, & Hector, sépa-
rons-nous, oubliez-moi. Je gar-
derai un éternel souvenir de vos
paroles : « Que je voudrais, me
« disiez-vous, étre le second fils de

« M. Jabotin, cet homme remar- i

«quable, cette intelligence d'é-
«litel... Ce géniel... »

Jabotin ne résiste pas & cela;
il ouvre ses bras & Hector, qui
avoue naivement n'avoir pas
songé 4 exploiter cette chose hu-
maine : la vanité.

Le trait est charmant; il finit
avec esprit une piéce trés amu-
sante, mouvementée, joude avec
beaucoup de verve et de brio par
I'excellente troupe du Palais-
Royal : Charles Lamy, Tréville,
Guyon fils, Hurteaux; Mmes
Berthe Legrand, Annie Samuel,
dignes partenaires de I'émoustil-
lant Galipaux déji nommé.

TAVERNY.

w* % %

HURTEAUX

CoPTRIGHT,

(fressing indidits d¢e LOURDEY)
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PERIS SUR SCARE

ANDREE MERY

LE ROI LEAR
» @

D'aaoﬁn doit-0n prononcer & la frangaise : Lé-ar P on 4 I'anglaise :
Lir? Au théitre Antoine on prononce Lir. Il n'v a guére gue
quelques ignorants qui prononcent i la frangaise. La prononciation
anglaise est adoptée de méme que pour Shakespeare, I'immortel
auteur de tant de chefs-d'ceuvre,

Nous n'avions eu jusqu’'ici que Jdes adaptations, des interprétations,
platdt, de ces drames si complexes. M. Antoine ne pouvait faire
comme ses prédécesseurs. Il a tenu & nous donner une traduction
compléte, aussi littérale que possible, ce qui n'était guére facile, car

la langue de Shakespeare est rude
pariois. Ce poéte emploie des expres
sions d'un pittoresque trop cru pour
nos oreilles frangaises.

Que direde I';uvre par elie-méme 7
Qu’elle est éternellement jeune, éter-
nellement belle et puissante.

M. MOSNIER

M. ANTOINE
de WILLIAM SHAKESPEARE

Tradustion en 28 seénes, de MM. PIERRE LOTT et EMILE VEDEL

S —

ses @héatre Antoine oo

e

Elle comporte. on le sait, deux actions paralléles qui se conrondent & la fin.
D'une part, le roi Lear et ses trois filles; d'autre part, le comte de Glocester

et ses fils,

Le vieux roi Lear gui a dépouillé sa fille Cordelia au profit des deux autres,
Régane et Goneril ; or, celles-ci, hypocrites et méchautes, traitent bientdt leur
pére de géneur, et [ui ferment bientdt leur maison. Le vieillard est recueilli par
Cordelia qu'il avait méconnue. Mais Cordelia est assassinée par le traltre, et le
roi Lear meurt de chagrin, tandis qu'Edgard, fils du comte de Glocester, tue en
combat singulier le traitre et que les
tuée par Goneril, qui se poignarde aprés.

Vous allez peut-€tre faire la_remarque qu'il ne reste plus en vue un seul des |

acteurs dece drame poignant. Tous
morts! C'est |a tragédie antique. La
vertu n'est pas récompensée mais
le crime est puni.

N'importe. C'est fort beau. C'est
méme celte piéce qui a é1é |e premier
drame learique ainsi que ie ferait
judiciensement remarquer Willy,

M, Antoine, qui est un grand
novatéur, a tenu & donner & Paris
un spectacle comme on n'en avait
jamais ew.

La mise en scéne est merveil-
leuse. Indépendamment du régal
d'art que prend le spectateur 4 en=-
tendre le beau drame de Shake-
speare, ¢'est un régal pour les yeux
que ces vingt-huit tableaux, tous
traités de main de maltre, par M.
Jusseaume. Ce qu'il faut louer et
applaudir, c'est la rapidité du chan-
gement de tableau. Le drame suit
$Cn Ccours sans inerruption. | faut
également louer les efforts des in-
terprétes et la beauté du résuliat
obtenu. M. Antoine est superbe et

athétique, MM .Signoret, Marquer,
desfontaines, Vargas, Capelloni,
sont tous excellents ; Mmes Brille,
Jeanne Léon, Méry, méritent aussi
des éloges.

Taversy.

eux méchantes filles meurent, Régane

e

M. BEINARD

SIGNORET.

CoPTRIGHT.
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LES ‘DERNIERS cSUCCES ‘DES CONCERTS

MELORIES % ROMANCES ¥ CHANSONS M CHANSONNETTES,
CHRISTINE

DRANEM

Andouill's marche.
Bachelier Es-Gourdes (Le).
Cultivateur du Sahara (Le).
Globe terrestre (Le).
Joyeus Garde-Barriére (Le).
Morceau de Poésie.

Nez de mon Oncle (Le).

Perroquet et la Saucisse (Le).

Régne végéral (Le).
Rimes trompeuses |Les).
Spiritisme (Lej,

Un peu d'Anatomie.
Vovage i Blle.
Zoologie amusante (La).

MAYOL

Allons, Mademoiselle.
Amour & l'anglaise (L'}
C'est dommage,

Clest I'Radium.

Faiseurs (Les).

Litanies des pieds.
Mémoires d'une pendule (Les).
Midineties de Paris (Les).
Dbjet de ses amours (L'}
Plongeur marseillais (Le).
Quels tourments !
Sigatval..

Ah! la joiie femmel
Bouche {Laj.

- msuffit,

g.: n's'use pas.

a vous emballe.
Eest drble la vie.
C'est original.
Douce rupture.

I'y ai pas pensé.
Ne t'emporte _pas.
Pmnu-t ous?

Sans le dire.
Si ¢a t'va. 7
Une femme charitable.

Qu'est ¢’ gu: j'vais y mettrep

ETC.
Eug. PONCIN

Aumbne en nature (L"),

Chanson blanche

English blanchissage.

Femme socialo (Laj.
Ingrats {Les).

Jeune fille avec tache.
Mauvaise femme (La).
Petits cadeaux de 'amour (Les)
Pour féter cette rencontre,
tuand un'femme TOUVE..
Restez ouvriéres.

Saisons d"Amour.
Sérénade Provencale.

T'emballe pas !

Voila les ratés !

Voila pour me griser.

Chant et Piano, chague, nef. | » Chant et Fiano, chaque, net. 1 » Chant et Piano, chaque, net. B » { Chant et Piano, chaque, net. 1 »
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Vente, Location
MUSIQUE : Vente, Abonnemants
LUTHERIE : Harpes, Mandolines
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Teléplions : 81628

ETDEL ENTAHG[F-

ONTRE J‘.‘in

Clest la SANTE

ef la SANTE

C'est la BEAUTE

Girhos am ** Formiam™
[la Boavells inveslbon
du profssese Kobl), je
protbime du rafermisse
menl dea fHhies moecE-
lnives ot dpidermiques

] I par nutrition intemsive
YR L 2 interne & trouvd uns
> sofuthin ol partails que les
4 savanis pe clerobent jlus Hen

> dnms cetlo vole
Le Formium dosne aux chairs o
en particulier s la poitrine une fermets
incomparalde, la peln sojulert la fral-

gheur et le valoutd de I8 jeronsse.

Traitement inoffensif« Succés absolu
Frsros svee Noties 8 fr.— Franco contre Mandat
sl fFORMIUM, 30%: r Bergére,Paris, TILIFL. 279 36
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Le meilleur Dentifrice antiseptique
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